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FICHA TECNICA - FLOOR BASE ‘ TIRUDEK 2

Descripcion

Caracteristicas
del sistema
completo (con el
resto del DAVIT)

Caracteristicas
de la base

Materiales

ANCLAJE

FICHA TECNICA

Base de montaje a suelo para sistema de anclaje.

Este tipo de sistemas de anclaje estan disefiados para proporcionar una
estructura de anclaje para sistemas personales de detencion de caidas,
entrada en espacios confinados/recuperacién y equipos de rescate.

Este equipo debe ser completado con un mastil y brazo de anclaje. La base
de montaje en el suelo esta disenada para soldar o atornillar a una amplia
variedad de estructuras, incluyendo cubiertas de acero y superficies de
hormigon.

Esta base esta disenada para soportar la carga de trabajo nominal de todos
los DAVIT y ANALOG de Irudek estandar cuando se instalan segun las
instrucciones del fabricante.

CARACTERISTICAS

Normativa EN 795 | TS16415

Capacidad (Rescate) Maéximo 2 usuarios / 280kg

Capacidad (Anticaidas) 1 usuario / 140kg

Vida util [limitada

Momento de carga 10,2 kN/m

Carga vertical 22,24 kN

R__e3|fs:cen0|a a la tracciéon (por 17.8 kN

fijacion)

Peso 8,7 kg

Construccidén general Acero soldado / Galvanizado en caliente

ANCLAJE

www.irudek.com
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$10.41

8 orificios equidistantes
en ©266.7 B.C.D.

Dimensiones (mm)

» Todos los componentes del sistema DEBEN instalarse, inspeccionarse,
mantenerse y utilizarse de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

* Las estructuras seleccionadas para la instalacion de este manguito DEBEN
SER capaces de soportar un momento y una carga vertical minima, o
DEBEN SER aprobadas por una persona cualificada para mantener un
factor de seguridad adecuado para las aplicaciones especificas, tal y como
se especifica en la normativa aplicable.

* Los elementos de fijacion utilizados para montar este manguito DEBEN
tener una resistencia minima a la traccion por elemento de fijacion,

o DEBEN SER seleccionados e instalados bajo la supervision de una
persona cualificada para mantener un factor de seguridad adecuado para

Restricciones las aplicaciones especificas, tal y como se especifica en la normativa
aplicable.

* Este equipo DEBE instalarse y utilizarse bajo la supervision de una persona
competente.

» Cuando lo exija la normativa, cada instalacion DEBE SER realizada bajo la
supervision de una persona cualificada.

» Se recomienda el uso del mortero/epoxi hibrido de méaximo rendimiento
Hilti Hit-HY 200-A, con insertos roscados internos Hilti HIS-N de M10 x 110
mm.

« El instalador es responsable de verificar la idoneidad de los productos
de anclaje recomendados en funcion de los factores especificos de la
aplicacion.

de aplicacion

CARACTERISTICAS www.irudek.com
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Description

Characteristics
of the complete
system (with the
rest of the DAVIT)

Characteristics
of the base

'IIIM%HE%’III

ANCHORING

Floor mounting base for anchoring system.

This type of anchorage system is designed to provide an anchorage structure
for personal fall arrest systems, confined space entry/recovery and rescue
equipment.

This equipment must be completed with a mast and anchor arm. The ground
mounting base is designed to be welded or bolted to a wide variety of
structures, including steel decks and concrete surfaces.

This base is designed to support the rated working load of all standard
Irudek DAVIT and ANALOG when installed according to the manufacturer's
instructions.

CHARACTERISTICS

Regulations EN 795 | TS16415

Capacity (Rescue) Maximum 2 users / 280kg
Capacity (Anti-fall) 1 user / 140kg

Shelf life Unlimited

Charging time 10.2 kN/m

Vertical load 22.24 kN

Tensile strength (by fixation) 17.8 kN

Weight 8,7 kg

General Construction Welded steel / Hot-dip galvanised

ANCHORING

www.irudek.com



DATASHEET - FLOOR BASE ‘ TIRUDEK 5

$10.41

8 orificios equidistantes
en ©266.7 B.C.D.

Dimensions (mm)

* All system components MUST be installed, inspected, maintained and
operated in accordance with the manufacturer's instructions.

« Structures selected for installation of this sleeve MUST BE capable of
withstanding a minimum moment and vertical load, or MUST BE approved
by a qualified person to maintain an adequate safety factor for the specific
applications as specified in the applicable standards.

* Fasteners used to assemble this sleeve MUST have a minimum tensile
strength per fastener, or MUST BE selected and installed under the

Application supervision of a qualified person to maintain an adequate safety factor for

restrictions the specific applications as specified in the applicable standards.

* This equipment MUST be installed and operated under the supervision of a
competent person.

» Where required by regulations, each installation MUST BE carried out
under the supervision of a qualified person.

 The use of Hilti Hit-HY 200-A maximum performance hybrid mortar/epoxy
with Hilti HIS-N internal threaded inserts M10 x 110 mm is recommended.

* The installer is responsible for verifying the suitability of the recommended
anchoring products based on application-specific factors.

CHARACTERISTICS www.irudek.com



SCHEDA DATI - FLOOR BASE

‘ TRUDEK

DESCRIZIONE

CARATTERISTICHE
DEL SISTEMA
COMPLETO
(INCLUSO
BRACCIO e
PALO del DAVIT)

CARATTERSITICHE
DELLA BASE

ANCORAGGIO

Base fissa da bullonare a pavimento

Base progettata per creare un sistema di ancoraggio utile per sistemi
anticaduta, entrata in spazi confinati / operazioni di recupero e salvataggio.
La base deve essere completata da palo e braccio. Essa e progettata per
essere saldata o bullonata su un'ampia varieta di strutture, incluso coperture

in acciaio e superfici in cemento.

Questa base ¢ progettata per sopportare il carico di lavoro nominale del
sistema DAVIT e ANALOG lrudek in tutte le sue configurazioni.

CARATTERISTICHE

Norma
Capacita di carico (Recupero)

Capacita di carico (Anticaduta)

Vita utile

Momento torcente minimo
Carico verticale

Resistenza alla trazione (por
fissaggio)

Peso

MATERIALI Struttura generale

EN 795 | TS16415
Massimo 2 utilizzatori/ 280kg
1 utilizzatore / 140kg

[llimitata

10,2 kN/m
22,24 kN

17,8 kN

8,7 kg

Acciaio saldato / zincato a caldo

ANCORAGGIO

www.irudek.com
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$10.41

8 orificios equidistantes
en ©266.7 B.C.D.

DIMENSIONI (mm)

* Tutti i componenti del sistema DEVONO essere installati, ispezionati,
revisionati ed utilizzati secondo le istruzioni del Produttore.

* Le strutture selezionate per 'installazione di questo sistema DEVONO
essere in grado di sopportare un momento torcente minimo e un carico
verticale minimo o devono essere approvate da una persona qualificata
per mantenere un fattore di sicurezza appropriato per le specifiche
applicazioni, cosi come specificato nei singoli regolamenti.

* Gli elementi di fissa-io utilizzati per montare questo dispositivo DEVONO
avere una resistenza minima alla trazione per elemento di fissa-io o
DEVONO essere selezionati e installati sotto la supervisione di una

LIMITI DI UTILIZZO persona qualificata per mantenere un fattore di sicurezza adeguato per le
applicazioni specifiche, secondo quanto specificato nelle normative locali.

« || dispositivo DEVE essere installato ed utilizzato sotto la supervisione di
una persona competente.

* Se previsto da regolamenti locali, I'installazione DEVE avvenire sotto la
supervisione di una persona qualificata.

* Si consiglia |'utilizzo dell'ancorante chimico a iniezione ad alte prestazioni
Hilti Hit-HY 200-A, con bussole filettate internamente Hilti HIS-N M10 x
110 mm.

* L'installatore & responsabile di verificare I'idoneita dei prodotti di
ancoraggio consigliati in funzione dei fattori specifici dell'applicazione.

CARATTERISTICHE www.irudek.com
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Descrigao

Carateristicas
do sistema
completo (com o
resto do DAVIT)

Carateristicas
da base

ANCHORING

Base de montagem no solo para sistema de ancoragem.

Este tipo de sistema de ancoragem foi concebido para fornecer uma
estrutura de ancoragem para sistemas anti-queda pessoais, equipamento de
entrada/recuperacao e salvamento em espacos confinados.

Este equipamento deve ser completado com um mastro e um brago de
ancoragem. A base de montagem no solo foi concebida para ser soldada ou
aparafusada a uma grande variedade de estruturas, incluindo plataformas de
aco e superficies de betao.

Esta base foi concebida para suportar a carga de trabalho nominal de todos
os Irudek DAVIT e ANALOG standard quando instalados de acordo com as
instrucdes do fabricante.

CARACTERISTICAS

Regulamentos EN 795 | TS16415

Capacidade (Resgate) Maximo 2 utilizadores / 280kg
Capacidade (Anti-queda) 1 utilizador / 140kg

Vida util [limitado

Tempo de carregamento 10,2 kN/m

Carga vertical 22,24 kN
Resisténcia a tragéo (por fixagao) 17,8 kN

Peso 8,7 kg

Construcao geral Acgo soldado / galvanizado a quente

ANCHORING

www.irudek.com
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$10.41

8 orificios equidistantes
en ©266.7 B.C.D.

Dimensdes (mm)

» Todos os componentes do sistema DEVEM ser instalados, inspeccionados,
mantidos e utilizados de acordo com as instrugdes do fabricante.

* As estruturas selecionadas para a instalagao desta manga DEVEM
ser capazes de suportar um momento minimo e uma carga vertical,
ou DEVEM ser aprovadas por uma pessoa qualificada para manter um
fator de seguranca adequado para as aplicagdes especificas, conforme
especificado nas normas aplicaveis.

* Os fixadores utilizados para montar esta manga DEVEM ter uma
resisténcia minima a tragao por fixador, ou DEVEM ser selecionados e

- instalados sob a supervisao de uma pessoa qualificada para manter um

Restrigbes fator de seguranca adequado para as aplicagdes especificas, conforme
especificado nas normas aplicaveis.

* Este equipamento DEVE ser instalado e utilizado sob a supervisdao de uma
pessoa competente.

* Quando exigido pelos regulamentos, cada instalagdo DEVE ser efectuada
sob a supervisdo de uma pessoa qualificada.

» Recomenda-se a utilizacdo da argamassa hibrida/epdxi Hilti Hit-HY 200-
A de maximo desempenho com os insertos roscados internos Hilti HIS-N
M10 x 110 mm.

* O instalador é responsavel por verificar a adequacgao dos produtos de
ancoragem recomendados com base em factores especificos da aplicagao.

de aplicagao

CARACTERISTICAS www.irudek.com
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Description

Caractéristiques
du systéeme
complet (avec le
reste du DAVIT)

Caractéristiques
de la base

Matériaux

ANCRE

Socle de montage au sol pour systeme d'ancrage.

Ce type de systeme d'ancrage est congu pour fournir une structure
d'ancrage pour les systemes d'arrét de chute individuels, les équipements
d'entrée/de récupération dans les espaces confinés et les équipements de
sauvetage.

Cet équipement doit étre complété par un mat et un bras d'ancrage. La base
de montage au sol est congue pour étre soudée ou boulonnée a une grande
variété de structures, y compris les ponts en acier et les surfaces en béton.
Cette base est congue pour supporter la charge de travail nominale

de tous les Irudek DAVIT et ANALOG standard lorsqu'ils sont installés
conformément aux instructions du fabricant.

CARACTERISTIQUES

Réglementation EN 795 | TS16415

Capacité (sauvetage) Maximum 2 utilisateurs / 280kg
Capacité (anti-chute) 1 utilisateur / 140kg

La durée de conservation [llimité

Temps de charge 10,2 kN/m

La charge verticale 22,24 kN
I?_e3|§tance a la traction (par 17.8 kN

fixation)

Poids 8,7 kg

Construction générale Acier soudé / galvanisé a chaud

ANCRE

www.irudek.com
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$10.41

8 orificios equidistantes
en ©266.7 B.C.D.

Dimensions (mm)

* Tous les composants du systeme DOIVENT étre installés, inspectés,
entretenus et utilisés conformément aux instructions du fabricant.

Les structures sélectionnées pour l'installation de ce manchon DOIVENT
étre capables de résister a un moment minimum et a une charge verticale,
ou DOIVENT étre approuvées par une personne qualifiée pour maintenir
un facteur de sécurité adéquat pour les applications spécifiques, comme
spécifié dans les normes applicables.

Les fixations utilisées pour assembler ce manchon DOIVENT avoir

une résistance minimale a la traction par fixation, ou DOIVENT étre
Restrictions sélectionnées et installées sous la supervision d'une personne qualifiée
d'application afin de maintenir un facteur de sécurité adéquat pour les applications
spécifiques, comme spécifié dans les normes applicables.

Cet équipement DOIT étre installé et utilisé sous la supervision d'une
personne compétente.

Lorsque la réglementation I'exige, chaque installation DOIT étre effectuée
sous la supervision d'une personne qualifiée.

Il est recommandé d'utiliser le mortier/époxy hybride Hilti Hit-HY 200-A
avec les inserts filetés internes Hilti HIS-N M10 x 110 mm.

[l incombe a l'installateur de vérifier I'adéquation des produits d'ancrage
recommandés en fonction des facteurs spécifiques a 'application.

CARACTERISTIQUES www.irudek.com
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Beschreibung

Merkmale des
Gesamtsystems
(mit dem Rest
von DAVIT)

Merkmale der Basis

Materialien

ANCHORING

Bodenmontagesockel fiir Verankerungssystem.

Diese Art von Verankerungssystemen ist als Verankerungsstruktur fur
personliche Absturzsicherungssysteme, Zugangs-/Bergungssysteme fir
beengte Rdume und Rettungsausriistungen konzipiert.

Dieses Gerat muss durch einen Mast und einen Ankerarm erganzt werden.
Der Sockel fiir die Bodenmontage ist so konzipiert, dass er an eine Vielzahl
von Strukturen geschweiBt oder geschraubt werden kann, einschlieBlich
Stahldecks und Betonflachen.

Dieser Sockel ist so ausgelegt, dass er die Nennlast aller Standard Irudek
DAVIT und ANALOG tragt, wenn er gemaB den Anweisungen des Herstellers
installiert wird.

EIGENSCHAFTEN

Vorschriften EN 795 | TS16415

Kapazitat (Rettung) Maximal 2 Benutzer / 280kg
Kapazitat (Anti-Fall) 1 Benutzer / 140kg

Haltbarkeit Unbegrenzt

Aufladezeit 10,2 kN/m

Vertikale Belastung 22,24 kN
Zugfestigkeit (durch Fixierung) 17,8 kN

Gewicht 8,7 kg

Allgemeines Bauwesen GeschweiBter Stahl / Feuerverzinkt

ANCHORING

www.irudek.com
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$10.41

8 orificios equidistantes
en ©266.7 B.C.D.

Abmessungen (mm)

« Alle Systemkomponenten MUSSEN in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen des Herstellers installiert, inspiziert, gewartet und betrieben
werden.

« Strukturen, die fir die Installation dieser Manschette ausgewahlt werden,
MUSSEN in der Lage sein, einem Mindestmoment und einer vertikalen
Belastung standzuhalten, oder sie MUSSEN von einer qualifizierten Person
genehmigt werden, um einen angemessenen Sicherheitsfaktor fir die
spezifischen Anwendungen zu erhalten, wie in den geltenden Normen
angegeben.

« Die zur Montage dieser Muffe verwendeten Befestigungsmittel MUSSEN
eine Mindestzugfestigkeit pro Befestigungsmittel aufweisen oder unter
Einschrénkungen Aufsicht einer qualifizierten Person ausgewahlt und eingebaut werden, um

bei der Anwendung einen angemessenen Sicherheitsfaktor fir die spezifischen Anwendungen
gemaB den geltenden Normen zu gewéhrleisten.

» Dieses Gerat MUSS unter der Aufsicht einer kompetenten Person
installiert und betrieben werden.

» Wo es die Vorschriften verlangen, MUSS jede Installation unter Aufsicht
einer qualifizierten Person durchgeflihrt werden.

* Die Verwendung von Hilti Hit-HY 200-A Hochleistungs-Hybridmartel/
Epoxid mit Hilti HIS-N Innengewindeeinsatzen M10 x 110 mm wird
empfohlen.

* Der Installateur ist dafiir verantwortlich, die Eignung der empfohlenen
Verankerungsprodukte anhand anwendungsspezifischer Faktoren zu
Uberprifen.

EIGENSCHAFTEN www.irudek.com
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Charakterystyka
kompletnego
systemu (z
resztg DAVIT)

Charakterystyka
bazy

Materiaty

KOTWICZENIE

Podstawa montazowa do systemu kotwiczenia.

Ten typ systemu kotwiczacego zostat zaprojektowany w celu zapewnienia
struktury kotwiczacej dla osobistych systemodw powstrzymywania
spadania, wchodzenia do zamknietych przestrzeni / odzyskiwania i sprzetu
ratowniczego.

Urzadzenie musi by¢ wyposazone w maszt i ramie kotwigce. Podstawa do
montazu naziemnego jest przeznaczona do spawania lub przykrecania
do szerokiej gamy konstrukcji, w tym stalowych poktaddéw i powierzchni
betonowych.

Podstawa ta zostata zaprojektowana tak, aby utrzymac¢ znamionowe
obcigzenie robocze wszystkich standardowych urzadzen Irudek DAVIT i
ANALOG, gdy sa zainstalowane zgodnie z instrukcjami producenta.

CHARAKTERYSTYKA

Regulacje EN 795 | TS16415

Pojemnos¢ (ratunkowa) Maksymalnie 2 uzytkownikdw / 280 kg
Udzwig (zapobieganie upadkom) 1 uzytkownik / 140 kg

Trwatos$é Bez ograniczen

Czas tadowania 10,2 kN/m

Obcigzenie pionowe 22,24 kN

Wytrzymato$é na rozcigganie (przez

mocowanie) L

Waga 8,7 kg

Budownictwo ogdlne Stal spawana / cynkowana ogniowo

KOTWICZENIE

www.irudek.com
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$10.41

8 orificios equidistantes
en ©266.7 B.C.D.

Wymiary (mm)

» Wszystkie elementy systemu MUSZA by¢ instalowane, sprawdzane,
konserwowane i obstugiwane zgodnie z instrukcjami producenta.

» Konstrukcje wybrane do montazu tej tulei MUSZA by¢ w stanie wytrzymacd
minimalny moment i obcigzenie pionowe lub MUSZA byc¢ zatwierdzone
przez wykwalifikowang osobe w celu utrzymania odpowiedniego
wspotczynnika bezpieczenstwa dla okreslonych zastosowan, zgodnie z
obowigzujgcymi normami.

» Elementy ztgczne uzywane do montazu tej tulei MUSZA mie¢ minimalna
wytrzymatoscé na rozcigganie na element ztgczny lub MUSZA by¢ wybrane
i zainstalowane pod nadzorem wykwalifikowanej osoby, aby zachowac

Ograniczenia odpowiedni wspodtczynnik bezpieczenstwa dla okreslonych zastosowan,

aplikacji zgodnie z obowigzujacymi normami.

* To urzadzenie MUSI byc¢ instalowane i obstugiwane pod nadzorem
kompetentnej osoby.

« Jesli wymagaja tego przepisy, kazda instalacja MUSI by¢ przeprowadzana
pod nadzorem wykwalifikowanej osoby.

« Zaleca sie stosowanie zaprawy hybrydowej/epoksydowej Hilti Hit-HY 200-
A o maksymalnej wydajnosci z wktadkami z gwintem wewnetrznym Hilti
HIS-N M10 x 110 mm.

* Instalator jest odpowiedzialny za weryfikacje przydatnosci zalecanych
produktow kotwiczacych w oparciu o czynniki specyficzne dla danego
zastosowania.

CHARAKTERYSTYKA www.irudek.com
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Leiras

A teljes rendszer
jellemzéi (a
DAVIT tébbi

részével egylitt)

Az alap jellemzéi

ANCHORING

Padldra szerelhet6 alap a rogzit6é rendszerhez.

Ezt a tipusu rogzitési rendszert ugy tervezték, hogy rogzitészerkezetet
biztositson a személyes leesésgatld rendszerek, a zart térbe valé belépés/
mentés és a mentdfelszerelések szamara.

Ezt a berendezést arboc és horgonykarral kell kiegésziteni. A talajra
szerelhet6 alapot ugy tervezték, hogy a legkiilonb6z6bb szerkezetekhez,
tobbek kozott acélfedélzetekhez és betonfelliletekhez hegeszthetd vagy
csavarozhato legyen.

Ezt az alapot Ugy tervezték, hogy a gyarto utasitasainak megfelel6en torténd
beépités esetén az dsszes szabvanyos Irudek DAVIT és ANALOG névleges
munkaterhelését elbirja.

JELLEMZOK

Szabalyozasok EN 795 | TS16415

Kapacitas (mentés) Maximum 2 felhasznald / 280kg
Kapacitas (esésgatlo) 1 felhasznald / 140kg
Szabalyozasi id6 Korlatlan

Feltoltési id6 10,2 kN/m
Flggoleges terhelés 22,24 kN
Szivészilardsag (rogzitéssel) 17,8 kN

Suly 8,7 kg

Anyagok Altalanos épitéipar Hegesztett acél / tlizihorganyzott

ANCHORING

www.irudek.com
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Méretek (mm)

Alkalmazasi
korlatozasok

$10.41

8 orificios equidistantes
en ©266.7 B.C.D.

* A rendszer minden alkatrészét a gyarto utasitasainak megfeleléen KELL
telepiteni, ellendrizni, karbantartani és lizemeltetni.

* A hiively beépitéséhez kivalasztott szerkezeteknek alkalmasnak kell lennitk
a minimalis nyomaték és fliggéleges terhelés elviselésére, vagy szakképzett
személy altal jovahagyottnak kell lennitik a megfeleld biztonsagi tényezé
fenntartasara a vonatkozd szabvanyokban meghatarozott konkrét
alkalmazasokhoz.

* A hlively 0sszeszereléséhez hasznalt kdtéelemeknek kotéelemenként
minimalis szakitoszilardsaggal KELL rendelkeznilik, vagy azokat
szakképzett személy felligyelete mellett KELL kivalasztani és beépiteni,
hogy a vonatkozé szabvanyokban meghatarozottak szerint az adott
alkalmazasokhoz megfeleld biztonsagi tényezét tartsanak fenn.

» Ezt a berendezést hozzaértd személy felligyelete mellett KELL telepiteni és
Uzemeltetni.

* Ahol az el6irasok megkovetelik, minden telepitést képzett személy
felligyelete mellett KELL elvégezni.

« A Hilti Hit-HY 200-A maximalis teljesitmény hibrid habarcs/epoxi a Hilti
HIS-N M10 x 110 mm-es bels6 menetes betétekkel ajanlott.

A beépitd felelds az ajanlott rogzité termékek alkalmassaganak
ellendrzéséért az alkalmazasspecifikus tényezék alapjan.

JELLEMZOK

www.irudek.com
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Descrigao

Caracteristicas
do sistema
completo (com o
restante do DAVIT)

Caracteristicas
da base

Materiais

ANCHORING

Base de montagem no piso para sistema de ancoragem.

Esse tipo de sistema de ancoragem foi projetado para fornecer uma
estrutura de ancoragem para sistemas de retengado de queda pessoal,
entrada/recuperacao em espacgos confinados e equipamentos de resgate.
Esse equipamento deve ser completado com um mastro e um braco de
ancoragem. A base de montagem no solo foi projetada para ser soldada ou
aparafusada a uma ampla variedade de estruturas, inclusive decks de ago e
superficies de concreto.

Essa base foi projetada para suportar a carga de trabalho nominal de todos
os Irudek DAVIT e ANALOG padrao quando instalados de acordo com as
instrucdes do fabricante.

CARACTERISTICAS

Regulamentos EN 795 | TS16415

Capacidade (Resgate) Maéximo de 2 usuérios / 280 kg

Capacidade (Anti-queda) 1 usuério / 140 kg

Validade de prateleira [limitado

Tempo de carregamento 10,2 kN/m

Carga vertical 22,24 kN

Resisténcia a tragéo (por fixagao) 17,8 kN

Peso 8,7 kg

Construcao geral Ago soldado / galvanizado por imersdo a quente

ANCHORING

www.irudek.com
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$10.41

8 orificios equidistantes
en ©266.7 B.C.D.

Dimensdes (mm)

» Todos os componentes do sistema DEVEM ser instalados, inspecionados,
mantidos e operados de acordo com as instrucdes do fabricante.

* As estruturas selecionadas para a instalacao dessa luva DEVEM ser

capazes de suportar um momento minimo e uma carga vertical, ou

DEVEM ser aprovadas por uma pessoa qualificada para manter um

fator de seguranca adequado para as aplicagdes especificas, conforme

especificado nas normas aplicaveis.

Os fixadores usados para montar essa luva DEVEM ter uma resisténcia

minima a tragao por fixador ou DEVEM ser selecionados e instalados sob a

supervisao de uma pessoa qualificada para manter um fator de seguranga

Restrigbes adequado para as aplicacdes especificas, conforme especificado nas

normas aplicaveis.

Este equipamento DEVE ser instalado e operado sob a supervisao de uma

pessoa competente.

* Quando exigido pelos regulamentos, cada instalacao DEVE ser realizada
sob a supervisdo de uma pessoa qualificada.

« Recomenda-se a utilizagdo da argamassa hibrida/epdxi de maximo

desempenho Hilti Hit-HY 200-A com os insertos roscados internos Hilti

HIS-N M10 x 110 mm.

O instalador é responsavel por verificar a adequacgao dos produtos de

ancoragem recomendados com base em fatores especificos da aplicacao.

de aplicagao

CARACTERISTICAS www.irudek.com
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OnuncaHmne

XapaKTepucTuki
Ha usinocTHaTa
cuctema (c
ocTaHanaTa
yacTt ot DAVIT)

XapaKTepucTukm
Ha 6asaTa

MaTtepunanwu

AHXOPUHTI

[MopoBa MOHTaXXHa OCHOBa 3a CMCTEMA 3a 3aKpenBaHe.

To3un Tun cucTema 3a 3aKpenBaHe e NPoeKTMpaHa Aa OCuUrypu CTpyKTypa
3a 3aKpernBaHe Ha CUCTEMW 3a MEPCOHANHO 3a4bpyKaHe Npu nagaHxe,
obopynBaHe 3a BNM3aHe B 3aTBOPEHW MPOCTPAHCTBA 1 CNAaCUTENHO
obopynBaHe.

ToBa obopynBaHe TpsibBa ga ce KOMMNMEeKToBa C MadTa 1 pamMo 3a
3akpenBaHe. OcHOBaTa 3a MOHTMpPaHe Ha 3eMsaTa e NpoeKTupaHa ga 6bae
3aBapsiBaHa UNu 3aKpenBaHa ¢ 60N1TOBE KbM Hall-pas3nnyHu KOHCTPYKLUK,
BK/TIOYNTENHO CTOMaHeHW nanyon 1 6eTOHHW NOBBbPXHOCTW.

Tasn ocHoBa e NpoeKTupaHa Aa nogabpya HOMUHANMHOTO PaboTHO
HaToBapBaHe Ha Bcu4dku ctaHgapTHu lrudek DAVIT n ANALOG, koraTo ca
MOHTMPAHWN CbrMacHO UHCTPYKUMNTE Ha NPON3BOOUNTENS.

XAPAKTEPUCTUKW

PernameHTn EN 795 | TS16415
KanauuTet (cnacseaHe) MakcurmanHo 2 notpebutenu / 280 kr
KanauuTtet (npoTus nagaHe) 1 notpebuTten / 140 kr
CbxpaHeHue Ha padTa HeorpaHuuen
Bpeme 3a 3apexkgaHe 10,2 kN/m
BepTukanHo HaToBapBaHe 22,24 kN
[MpoOobmy>KNTEenHOCT Ha onbH (Mpu
s (np 17,8 kN
dukcupare)
Terno 8,7 Kr
OG0 CTPOUTENCTBO 3aBapeHa cTomaHa / [opeLLo nourHKoBaHa

AHXOPWHI

www.irudek.com
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Pazmepu (Mm)

* Bcnykn komnoHeHTn Ha cuctemata TPABBA oa ce MOHTUpaT, NpoBepsBaT,
nooobpXKaT 1 eKcnioaTupaT B CbOTBETCTBME C UHCTPYKLMNTE Ha
npounssoguTens.

KoHcTpykunnTe, n3bpaHn 3a MOHTUpPaHe Ha Tasu BTynKa, TPABBA aa
MoraTt ga n3gbpyXaT Ha MUHUMANEH MOMEHT 1 BEPTUKAIHO HaTOBapBaHe
nnn TPABBA pa 6bgat ogobpeHn oT kKBanuduumpaHo nuue 3a
nogabpykaHe Ha agekBaTeH KoeduuneHT Ha 6e30NacHOCT 38 KOHKPETHUTEe
NPUTOXKEHNS, KAKTO € MOCOYEHO B MPUIOXKUMUTE CTaHAAPTN.

» KpenexxHuTe enemMeHTun, N3non3BaHun 3a crnobsBaHe Ha Tasu BTY/Ka,
TPABBA ga nmat MnHumanHa sskoCT Ha OMbH 3@ BCEKW KPenexeH
enemeHT nnu TPABBA pga 6baat nogbpaHn 1 MOHTUPaHW Nof Haa30pa

OrpaHnyeHns Ha KBanuduumnpaHo nuue, 3a aa ce nogabp»Ka AocTaTbyeH KoepuueHT

3a npunaraHe Ha CUTYPHOCT 3a KOHKPETHUTE NPUTOXKEHNS, KAKTO € NOCOYEHO B

NPUAOXKNMNTE CTaHOAPTW.

Toea obopynBaHe TPABBA na ce MoHTUMpa 1 ekcnaoaTupa nog Hag3opa Ha

KOMMNETEHTHO NunLe.

» Korato ToBa ce n3nckBa OT HOpMaTuUBHaTa ypenda, BCeKN MOHTaXK
TPABBA pa ce n3BbpliBa nog Hag3opa Ha KBannuumpaHo nLe.

e [MpenopbyBa ce N3MNon3BaHeTo Ha XMbpuaeH pasTBOpP/enoKcragHa cmona ¢
MakcumanHa npounssogutenHocT Hilti Hit-HY 200-A ¢ BnoXxxku ¢ BbTpeLLHa
pesba Hilti HIS-N M10 x 110 mm.

* MOHTa)XHUKBT € OTFOBOPEH 3a NpoBepKaTa Ha NPUrogHOCTTa Ha
npenopbyYaHUTe NPOAYKTW 3a 3aKpenBaHe Bb3 OCHOBA Ha cneunuyHnTe
3a NPUNOXKeHNEeTo haKTopW.

XAPAKTEPVCTUKW www.irudek.com
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Charakteristika
kompletného
systému (s
ostatnymi
zariadeniami
DAVIT)

Charakteristika
zakladne

KOTVENIE

Podstavec na montaz na podlahu pre kotviaci systém.

Tento typ kotviaceho systému je navrhnuty tak, aby poskytoval kotviacu
konstrukciu pre osobné systémy na zachytenie padu, zariadenia na vstup do
uzavretych priestorov a zachranné zariadenia.

Toto zariadenie musi byt doplnené o stoziar a kotviace rameno. Zakladna pre
montaz na zem je urcena na privarenie alebo priskrutkovanie k najroznejsim
konstrukciam vratane ocelovych palubov a beténovych povrchov.

Tato zakladna je navrhnuta tak, aby udrzala menovité pracovné zatazenie
vSetkych Standardnych zariadeni Irudek DAVIT a ANALOG, ak su
nainstalované podla pokynov vyrobcu.

CHARAKTERISTIKA

Predpisy EN 795 | TS16415

Kapacita (zachrana) Maximalne 2 pouzivatelia / 280 kg
Kapacita (proti padu) 1 pouzivatel / 140 kg

Zivotnost Neobmedzené

Cas nabijania 10,2 kN/m
Vertikalne zatazenie 22,24 kN

pevnost v tahu (pri fixacii) 17,8 kN

Hmotnost 8,7 kg

Materidly Véeobecna vystavba Zvérana ocel / Ziarovo pozinkovana

KOTVENIE

www.irudek.com
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Rozmery (mm)

* VSetky komponenty systému sa MUSIA instalovat, kontrolovat, udrziavat a
prevadzkovat v sulade s pokynmi vyrobcu.

« Kon&trukcie vybrané na instaléciu tohto puzdra MUSIA BYT schopné
odolat minimalnemu momentu a vertikdlnemu zatazeniu alebo MUSIA BYT
schvélené kvalifikovanou osobou, aby sa zachoval primerany bezpecnostny
faktor pre konkrétne aplikacie, ako je uvedené v platnych normach.

» Spojovacie prvky pouzité na montaz tohto puzdra MUSIA mat minimalnu
pevnost v tahu na spojovaci prvok alebo MUSIA byt vybrané a

Obmedzenia nainStalované pod dohladom kvalifikovanej osoby, aby sa zachoval

tykajlice sa primerany bezpecnostny faktor pre konkrétne aplikacie, ako je uvedené v
aplikacie platnych normach.

« Toto zariadenie MUSI byt nain&talované a prevadzkované pod dohladom
kompetentnej osoby.

« Ak to vyzaduju predpisy, kazda instalacia sa MUSI vykonavat pod dohladom
kvalifikovanej osoby.

» Odporuca sa pouzitie maximalne vykonnej hybridnej malty/epoxidu Hilti
Hit-HY 200-A s vnutornymi zavitovymi vlozkami Hilti HIS-N M10 x 110 mm.

* InStalatér je zodpovedny za overenie vhodnosti odporucanych kotviacich
produktov na zaklade faktorov Specifickych pre danu aplikaciu.

CHARAKTERISTIKA www.irudek.com
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Beskrivning

Egenskaper for

det kompletta

systemet (med
resten av DAVIT)

Basens egenskaper

FORANKRING

Golvmonteringsbas for forankringssystem.

Denna typ av férankringssystem ar avsett att utgora en forankringsstruktur
for personliga fallskyddssystem, utrustning for tilltrade till och raddning i
slutna utrymmen samt raddningsutrustning.

Denna utrustning maste kompletteras med en mast och en forankringsarm.
Markmonteringsbasen ar konstruerad for att svetsas eller bultas fast i en
mangd olika strukturer, inklusive staldack och betongytor.

Denna bas ar konstruerad for att klara den nominella arbetsbelastningen
for alla standard Irudek DAVIT och ANALOG nar de installeras enligt
tillverkarens anvisningar.

EGENSKAPER

Regleringar EN 795 | TS16415
Kapacitet (raddning) Max 2 anvandare / 280 kg
Kapacitet (motverka fall) 1 anvéandare / 140 kg
Hallbarhetstid Obegransad
Laddningstid 10,2 kN/m
Vertikal belastning 22,24 kN
Tojhallfasthet (genom fixering) 17,8 kN

Vikt 8,7 kg

Generell byggverksamhet Svetsat stal / Varmforzinkat

FORANKRING

www.irudek.com
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« Alla systemkomponenter MASTE installeras, inspekteras, underhallas och
anvandas i enlighet med tillverkarens anvisningar.

« Konstruktioner som valjs for installation av denna hylsa MASTE KUNNA
motsta ett minimimoment och en vertikal belastning, eller MASTE vara
godkanda av en kvalificerad person for att uppratthalla en tillracklig
sakerhetsfaktor for de specifika tillampningarna enligt gallande standarder.

« Fastelement som anvands for att montera denna hylsa MASTE ha en
minsta draghallfasthet per fastelement, eller MASTE viljas och installeras
under 6verinseende av en kvalificerad person for att uppratthalla en
tillracklig sakerhetsfaktor for de specifika tillampningarna enligt gallande
standarder.

« Denna utrustning MASTE installeras och anviandas under éverinseende av
en behdrig person.

« Dér s& kravs enligt gillande bestammelser MASTE varje installation utforas
under overinseende av en kvalificerad person.

« Vi rekommenderar att du anvander Hilti Hit-HY 200-A hybridbruk/epoxi
med maximal prestanda med Hilti HIS-N invandiga gangade insatser M10 x
110 mm.

* Installatéren &r ansvarig for att kontrollera lampligheten hos de
rekommenderade forankringsprodukterna baserat pa applikationsspecifika
faktorer.

Begransningar
i tillampningen

EGENSKAPER www.irudek.com
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Aprasymas

Visos sistemos
(su likusia
DAVIT dalimi)
charakteristikos

Pagrindo
charakteristikos

Matmenys (mm)

ANCHORING

Grindy tvirtinimo pagrindas tvirtinimo sistemai.

Sio tipo tvirtinimo sistema skirta asmeninéms kritimo stabdymo sistemoms,
patekimo j uzdaras erdves ir gelbéjimo jrangai tvirtinti.

Si jranga turi bati sukomplektuota su stiebu ir inkaro svirtimi. Antzeminio
montavimo pagrindas skirtas privirinti arba prisukti varztais prie jvairiy
konstrukcijy, jskaitant plieninius denius ir betoninius pavirSius.

Sis pagrindas skirtas i$laikyti visy standartiniy "lrudek" DAVIT ir ANALOG
jrenginiy vardine darbine apkrova, kai jie sumontuoti pagal gamintojo
instrukcijas.

CHARAKTERISTIKOS

Reglamentai EN 795 | TS16415

Kapacitetas (gelbéjimas) Daugiausia 2 naudotojai / 280 kg
Pajégumas (nuo kritimo) 1 naudotojas / 140 kg

Trumpas galiojimo laikas Neribotas

Jkrovimo laikas 10,2 kN/m

Vertikali apkrova 22,24 kN

Tempimo stipris (fiksuojant) 17,8 kN

Svoris 8,7 kg

Bendroji statyba Suvirintas plienas / Karstai cinkuotas

©10.41

8 orificios equidistantes
en ©266.7 B.C.D.

ANCHORING

www.irudek.com
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Taikymo apribojimai

* Visi sistemos komponentai PRIVALO buti sumontuoti, tikrinami, priziarimi ir
eksploatuojami pagal gamintojo instrukcijas.

« Konstrukcijos, parinktos $iai jvorei montuoti, PRIVALO BUTI atsparios
minimaliam momentui ir vertikaliai apkrovai arba TURI BUTI patvirtintos
kvalifikuoto asmens, kad buty islaikytas pakankamas saugos koeficientas
konkrecioms reikméems, kaip nurodyta taikomuose standartuose.

« Siai movai montuoti naudojamos tvirtinimo detalés TURI turéti minimaly
kiekvienos tvirtinimo detalés tempimo stiprj arba TURI BUTI parinktos
ir sumontuotos prizitrint kvalifikuotam asmeniui, kad bty iSlaikytas
tinkamas saugos koeficientas konkrec¢ioms reikméms, kaip nurodyta
taikomuose standartuose.

« Sig jrangg PRIVALO montuoti ir eksploatuoti prizidrint kompetentingam
asmeniui.

* Jei to reikalaujama pagal teisés aktus, kiekvieng jrengima PRIVALO atlikti
kvalifikuotas asmuo.

* Rekomenduojama naudoti "Hilti Hit-HY 200-A" maksimaliy eksploataciniy
savybiy hibridinj skiedinj ir epoksidinj misinj su "Hilti HIS-N" vidiniais
srieginiais jdéklais M10 x 110 mm.

* Montuotojas yra atsakingas uz rekomenduojamuy tvirtinimo produkty
tinkamumo patikrinima, atsizvelgiant j konkreCiam taikymui budingus
veiksnius.

CHARAKTERISTIKOS

www.irudek.com
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Beskrivelse

Kjennetegn ved
det komplette
systemet (med

resten av DAVIT)

Kjennetegn
ved basen

Generell konstruksjon

FORANKRING

Gulvmonteringsbase for forankringssystem.

Denne typen forankringssystem er konstruert for & gi en forankringsstruktur
for personlige fallsikringssystemer, inn- og utgangs- og redningsutstyr i
lukkede rom.

Dette utstyret ma kompletteres med en mast og en forankringsarm.
Bunnmonteringsbasen er konstruert for a sveises eller boltes fast til en rekke
ulike strukturer, inkludert staldekker og betongoverflater.

Denne sokkelen er konstruert for & tale den nominelle arbeidsbelastningen
til alle standard Irudek DAVIT og ANALOG nér de installeres i henhold til
produsentens instruksjoner.

EGENSKAPER

EN 795 | TS16415
Maksimalt 2 brukere / 280 kg
1 bruker / 140 kg

Reguleringer
Kapasitet (redning)
Kapasitet (anti-fall)

Holdbarhetstid Ubegrenset

Ladetid 10,2 kN/m
Vertikal belastning 22,24 kN
Trekkfasthet (ved fiksering) 17,8 kN
Vekt 8,7 kg

Sveiset stal / varmgalvanisert

FORANKRING

www.irudek.com
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Dimensjoner (mm)

« Alle systemkomponenter MA installeres, inspiseres, vedlikeholdes og
brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

« Konstruksjoner som er valgt for montering av denne hylsen MA kunne
motstd et minimumsmoment og vertikal belastning, eller MA veere godkjent
av en kvalifisert person for & opprettholde en tilstrekkelig sikkerhetsfaktor
for de spesifikke bruksomraddene som er spesifisert i gjeldende standarder.

« Festemidler som brukes til & montere denne hylsen MA ha en minimum
strekkfasthet per festemiddel, eller MA velges og monteres under oppsyn

Begrensninger av en kvalifisert person for & opprettholde en tilstrekkelig sikkerhetsfaktor
for bruk for de spesifikke bruksomrédene som er spesifisert i gjeldende standarder.
« Dette utstyret MA installeres og brukes under oppsyn av en kompetent
person.

« Der det kreves i henhold til forskrifter, MA hver installasjon utferes under
tilsyn av en kvalifisert person.

 Det anbefales & bruke Hilti Hit-HY 200-A hybridmeartel/epoksy med
maksimal ytelse med Hilti HIS-N innvendige gjenger M10 x 110 mm.

* Installatgren er ansvarlig for & verifisere egnetheten til de anbefalte
forankringsproduktene basert pa bruksspesifikke faktorer.

EGENSKAPER www.irudek.com
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Descriere

Caracteristici ale
sistemului complet
(cu restul DAVIT)

Caracteristici
ale bazei

Materiale

ANCORARE

Baza de montare pe sol pentru sistemul de ancorare.

Acest tip de sistem de ancorare este conceput pentru a oferi o structura de
ancorare pentru sistemele personale de oprire a caderilor, echipamente de
intrare/recuperare si salvare in spatii inchise.

Acest echipament trebuie sa fie completat cu un catarg si un brat de
ancorare. Baza de montare la sol este proiectata pentru a fi sudata sau
insurubata pe o mare varietate de structuri, inclusiv punti de otel si
suprafete de beton.

Aceasta baza este proiectata sa sustina sarcina nominala de lucru a tuturor
dispozitivelor Irudek DAVIT si ANALOG standard, atunci cand sunt instalate
in conformitate cu instructiunile producatorului.

CARACTERISTICI

Reglementari EN 795 | TS16415

Capacitate (salvare) Maximum 2 utilizatori / 280 kg
Capacitate (anti-cadere) 1 utilizator / 140 kg

Durata de depozitare nelimitat

Timp de incarcare 10,2 kN/m
Incarcare verticala 22,24 kN
Rezistenta la tractiune (prin fixare) 17,8 kN

Greutate 8,7 kg

Constructii generale Otel sudat / Galvanizat la cald

ANCORARE

www.irudek.com
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Dimensiuni (mm)

» Toate componentele sistemului TREBUIE sa fie instalate, inspectate,
intretinute si utilizate in conformitate cu instructiunile producatorului.

» Structurile selectate pentru instalarea acestui manson TREBUIE sa fie
capabile sa suporte un moment minim si o sarcina verticala sau TREBUIE
sa fie aprobate de o persoana calificata pentru a mentine un factor de
siguranta adecvat pentru aplicatiile specifice, astfel cum se specifica in
standardele aplicabile.

» Elementele de fixare utilizate pentru asamblarea acestui manson TREBUIE
sa aiba o rezistenta minima la tractiune per element de fixare sau TREBUIE

- sa fie selectate si instalate sub supravegherea unei persoane calificate
Restrictii pentru a mentine un factor de sigurantd adecvat pentru aplicatiile specifice

ol Eppliea specificate in standardele aplicabile.

» Acest echipament TREBUIE sa fie instalat si utilizat sub supravegherea
unei persoane competente.

« In cazul in care reglementérile o impun, fiecare instalare TREBUIE s3 fie
efectuata sub supravegherea unei persoane calificate.

» Se recomanda utilizarea mortarului/epoxidului hibrid de performanta
maxima Hilti Hit-HY 200-A cu insertii filetate interioare Hilti HIS-N M10 x
110 mm.

* Instalatorul este responsabil pentru verificarea adecvarii produselor de
ancorare recomandate pe baza factorilor specifici aplicatiei.

CARACTERISTICI www.irudek.com
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Kuvaus

Taydellisen
jarjestelman
ominaisuudet
(muun DAVITin
kanssa)

Pohjan
ominaisuudet

Materiaalit

ANKKUROINTI

Lattia-asennusalusta ankkurointijarjestelméaa varten.

Tamantyyppinen kiinnitysjarjestelma on suunniteltu tarjoamaan
kiinnitysrakenne henkilékohtaisille putoamisen pysaytysjarjestelmille,
suljetuissa tiloissa kaytettaville sisdanpaasy- ja palautuslaitteille seka
pelastuslaitteille.

Tata varustusta on tdydennettava mastolla ja ankkurivarrella. Maahan
Kiinnitettava jalusta on suunniteltu hitsattavaksi tai pultattavaksi
monenlaisiin rakenteisiin, kuten teraskansille ja betonipinnoille.

Tama jalusta on suunniteltu tukemaan kaikkien vakiomallisten Irudek DAVIT-
ja ANALOG -laitteiden nimelliskuormitusta, kun ne on asennettu valmistajan
ohjeiden mukaisesti.

OMINAISUUDET

Saadnndkset EN 795 | TS16415

Kapasiteetti (pelastus) Enintdan 2 kayttajaa / 280kg
Kapasiteetti (putoamisen esto) 1 kayttaja / 140kg

Sailyvyysaika Rajoittamaton

Latausaika 10,2 kN/m
Pystysuora kuormitus 22,24 kN

Vetolujuus (kiinnittamalla) 17,8 kN

Paino 8,7 kg
Yleisrakentaminen Hitsattu terds / kuumasinkitty terés

ANKKUROINTI

www.irudek.com
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Mitat (mm)

Soveltamisrajoitukset]

$10.41

8 orificios equidistantes
en ©266.7 B.C.D.

« Kaikki jarjestelman osat ON asennettava, tarkastettava, huollettava ja
kaytettava valmistajan ohjeiden mukaisesti.

« Taman holkin asennukseen valittujen rakenteiden PITAA kest&a
vahimmaismomentti ja pystysuora kuormitus, tai niiden PITAA olla patevan
henkilon hyvaksymia, jotta ne sailyttaisivat riittavan varmuuskerrointa
sovellettavissa standardeissa maaritellyissa erityissovelluksissa.

« Taman holkin kokoamiseen kaytettavilla kiinnikkeilld PITAA olla
vahimmaisvetolujuus kiinnikettd kohti tai ne PITAA valita ja asentaa
patevan henkilon valvonnassa, jotta sailytetaan riittava varmuuskerroin
sovellettavissa standardeissa maaritellyissa erityissovelluksissa.

» Tama laite on asennettava ja sita on kaytettava patevan henkilon
valvonnassa.

» Sdaddsten niin vaatiessa jokainen asennus ON suoritettava patevan
henkilon valvonnassa.

« Hilti Hit-HY 200-A -hybridilaastin/epoksin ja Hilti HIS-N -sisakierteiden
M10 x 110 mm kayttoa suositellaan.

» Asentaja on vastuussa suositeltujen ankkurointituotteiden soveltuvuuden
tarkistamisesta sovelluskohtaisten tekijoiden perusteella.

OMINAISUUDET
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KapakTepuctuke
KOMMnneTHor
cuctema
(ykrby4yjyhu
ocTaTak gaBuTa)

KapakTepucTtuke
base

MaTtepunjann

BoaounTtern

B lNogHocHa MOHTa)XHa ocHOBa 3a cucTem npuyBplwhmnBarsa.B

OBy TUNOBK cucTeMa 3a NpuyBpLhBatbe An3ajHnpaHn cy ga obesbepe
TauKy npuyBpwhrBarba 3a cUCTEME 3a CnpeyaBamre naga ocobe, ynasak y
orpaHM4YeHe NPOCTOPE 1 cnacuiadke onepaumje.

OBa jegnHunua Mmopa 6T onpemMsbeHa japbonoM 1 KpaHOM 3a CUgpeHse.
[MogoHO NOCTO/bE je An3ajHMpPaHo Aa ce 3aBapuy UAv NPUYBPCTN BUjUMMa 33
pa3He KOHCTpyKUWje, yKibyuyjyhn yennyHe nanyoe 1 6eToHCKe NoBpLUUHE.
OBa ocHOBa je gu3ajHupaHa ga NoapXXm HoMmnHanHo ontepehere CBUX
cTaHgapaHux mogena lrudek DAVIT n ANALOG kapa je nHctanupaHay
cKnagy ca ynyTcTBMMa npomnssohaya.

KAPAKTEPNCTUKE

B MNponucnB EN 795 | TS16415
B KanauuTteT (cnacasame)B MakcrmanHo 2 kopucHuka / 280 Kg

B HocwnBocT (3aycTaBrbatbe 1 KopucHuK / 140 Kg

naga)B

Bek Tpajama HeorpaHunyeHo

Bpeme nymer-a 10,2 kN/m

B BepTukanHo ontepeheneB 22,24 kH

B Llynmbuea uspcTtoha (no 178 Kg
npuyspwhnsady)B

B TexxmHaB 8,7 Kg

B OnwTa KoHCTpyKumjaB 3aBapeHu Yyenuk / Bpyhe nourHKoBaHM

Boonten

www.irudek.com
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$10.41

8 orificios equidistantes
en ©266.7 B.C.D.

OumeHsunje (Mm)

» CBe komnoHeHTe cuctema MOPAJY 6uTn nHctannpaHe, npernenatxe,
oOpXaBaHe 1 KopuwheHe y cknagy ca ynyTcTBrMa npounssohaya.

KoHcTpyKunje ogabpaHe 3a yrpagry oBe maHxete MOPAJY 6utn
crnocobHe fa U3gpyke MUHUManHN MOMEHT 1 BepTUKanHo onTepehetse,
nnmn mopajy 6utn ogobpeHe of cTpaHe KBanMMUKOBaAHOT LA Kako 6u
ce 0b6e3benno agekBaTaH pakTop 6e36enHOCTM 3a ogpeheHe nNprMeHe, y
cknagy ca Baxxehum nponucuma.

» Be3Hun enemeHTn Koju ce KopucTe 3a MOHTa)xy oBor pykaBa MOPAJY
NMaTV MUHWUMaHY By4YHY YBpCTONhy No Be3HOM enemeHTy, nnu MOPAJY
6uTKN ogabpaHn 1 yrpaheHun nom Hag30pPoOM KBanngUKOBaHOr LA Kako
61 ce 06e36ean0 ageKkBaTaH PakTop CUTYPHOCTW 3a oapeheHe npumMeHe, y
CKnagy ca Baxkehum nponucrma.

OrpaHunyera
Kopuwhema

» OBa onpema MOPA pa ce nHcTanupa v KOPUCTK Mo, Haa30pPoOM
KOMMNEeTEHTHE 0cobe.

* [Oe To 3axTeBajy nponucu, cBe HcTanaunje mopajy 6utn nasegeHe nog
Ha430pPOM KBannMUKOBAHOT NLLA.

Mpenopy4dyjeMo ynoTpedy xmbpuaHor MmanTepa/enokcuaa BUCOKOT YYMHKa
Hilti Hit-HY 200-A, ca yHyTpawmunm HaBojHuM aHkepuma Hilti HIS-N M10
x 110 mm.

VIHcTanaTep je ogroBopaH 3a NpoBepy NoA0OHOCTU NPEenopyyYeHmnx
NPOV3BOAa 3a 3a3eMJblBake Ha OCHOBY CleundunyHnX hakTopa NpUMeHe.

KAPAKTEPNCTUMKE www.irudek.com
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Kirjeldus

Taieliku stisteemi
omadused
(koos ulejaanud
DAVITiga)

Aluse omadused

Materjalid

ANKURATOORIUM

Pérandakinnitusalus ankurdussiisteemi jaoks.

Seda tlilpi kinnituspunktide stisteem on moeldud isiklike kukkumise
peatamise slisteemide, piiratud ruumi sisenemise/péaste- ja
paastevahendite kinnitusstruktuuri loomiseks.

See seade peab olema varustatud masti ja ankurdusvarrega. Maapealne
kinnitusalus on ette nahtud mitmesuguste konstruktsioonide, sealhulgas
teraskatuste ja betoonpindade kiilge keevitamiseks voi poltidega
kinnitamiseks.

See alus on ette ndhtud kandma kdigi standardsete Irudek DAVIT ja
ANALOG seadmete nimitookoormust, kui need on paigaldatud vastavalt
tootja juhistele.

OMADUSED

Eeskirjad EN 795 | TS16415

Kapatsus (paaste) Maksimaalselt 2 kasutajat / 280kg
Voimekus (kukkumisvastane) 1 kasutaja / 140kg

Liikuvus Piiramatu

Laadimisaeg 10,2 kN/m

Vertikaalne koormus 22,24 kN

Véitevoime (fikseerimisel) 17,8 kN

Kaalu 8,7 kg

Uldine ehitus Keevitatud teras / kuumtsingitud teras

ANKURATOORIUM
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$10.41

8 orificios equidistantes
en ©266.7 B.C.D.

Mootmed (mm)

» Kbik slisteemi komponendid PEAB paigaldama, kontrollima, hooldama ja
kasutama vastavalt tootja juhistele.

* Selle muhvi paigaldamiseks valitud konstruktsioonid PEAVAD olema
voimelised taluma minimaalset momenti ja vertikaalset koormust vOi
PEAVAD olema kvalifitseeritud isiku poolt heaks kiidetud, et sailitada
piisav ohutustegur konkreetsete rakenduste jaoks, nagu on maaratletud
kohaldatavates standardites.

 Selle muhvi kokkupanekuks kasutatavad kinnitusvahendid PEAVAD olema
minimaalse tdmbetugevusega the kinnitusvahendi kohta voi PEAVAD
olema valitud ja paigaldatud kvalifitseeritud isiku jarelevalve all, et sailitada
piisav ohutustegur konkreetsete rakenduste jaoks, nagu on maaratletud
kohaldatavates standardites.

» Seda seadet PEAB paigaldama ja kasutama padeva isiku jarelevalve all.

» Kui see on eeskirjadega noutud, PEAB iga paigaldus toimuma
kvalifitseeritud isiku jarelevalve all.

» Soovitatav on kasutada Hilti Hit-HY 200-A maksimaalse joudlusega
hibriidmort/epoksiidmortlit koos Hilti HIS-N sisekeermega
sisestusmaterjalidega M10 x 110 mm.

* Paigaldaja vastutab soovitatud ankurdamistoodete sobivuse kontrollimise
eest, lahtudes rakendusspetsiifilistest teguritest.

Rakendamispiirangud

OMADUSED www.irudek.com



